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Ledelsespåtegning
Management’s Statement on the Annual Report

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt
årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.
december 2015 for Veeam Software Denmark
ApS.

The Executive Board has today considered and
approved the Annual Report of Veeam Software
Denmark ApS for the financial year 1 January - 31
December 2015.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The Annual Report has been presented in accor-
dance with the Danish Financial Statements Act.

Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver
og finansielle stilling pr. 31. december 2015 samt
af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-
skabsåret 1. januar - 31. december 2015.

In our opinion, the Financial Statements give a true
and fair view of the Company's assets, liabilities and
financial position at 31 December 2015 and of the
Company's operations for the year 1 January - 31
December 2015.

Årsregnskabet er ikke revideret. Ledelsen
erklærer, at betingelserne herfor er opfyldt.

The Financial Statements have not been audited,
the Manangement declare, that the conditions are
met.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

We recommend that the Annual Report be adopted
by the Annual General Meeting of shareholders.

København, den 27. maj 2016
Copenhagen, 27 May 2016

Direktion
Executive Board

William Howard Largent Mark Faris
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Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Auditor´s Repport on Compilation of Financial Statements

Til kapitalejeren i Veeam Software Denmark
ApS

To the Shareholder of Veeam Software Denmark
ApS

Vi har opstillet årsregnskabet for Veeam Software
Denmark ApS for regnskabsåret 1. januar - 31.
december 2015 på grundlag af selskabets bogfø-
ring og øvrige oplysninger, som selskabet har tilve-
jebragt. 

We have compiled the financial statements for the
financial year 1 January - 31 December 2015 of
Veeam Software Denmark ApS based on the
Company’s bookkeeping and other information you
have provided. 

Årsregnskabet omfatter anvendt regnskabspraksis,
resultatopgørelse, balance og noter.

These financial statements comprise summary of
significant accounting policies, income statement,
balance sheet and notes.

Vi har udført opgaven i overensstemmelse med
ISRS 4410, "Opgaver om opstilling af finansielle
oplysninger".

We performed this compilation engagement in
accordance with ISRS 4410, Compilation
Engagements.

Vi har anvendt vores faglige ekspertise til at assis-
tere selskabet med at udarbejde og præsentere års-
regnskabet i overensstemmelse med årsregn-
skabsloven. Vi har overholdt relevante bestemmel-
ser i revisorloven og FSR - danske revisorers etis-
ke regler for revisorer, herunder principper vedrø-
rende integritet, objektivitet, faglig kompetence og
fornøden omhu.

We have applied our professional expertise to
assist you in the preparation and presentation of
these financial statements in accordance with the
Danish Financial Statements Act. We have
complied with relevant provisions of the Danish
Auditor Regulation and FSR – Danish Auditors’
code of ethics, including principles of integrity,
objectivity, professional competence and due care.

Årsregnskabet samt nøjagtigheden og fuldstændig-
heden af de oplysninger, der er anvendt til opstil-
lingen af årsregnskabet, er selskabets ansvar.

These financial statements and the accuracy and
completeness of the information used to compile
them are your responsibility.

Da en opgave om opstilling af finansielle oplysning-
er ikke er en erklæringsopgave med sikkerhed, er
vi ikke forpligtet til at verificere nøjagtigheden eller
fuldstændigheden af de oplysninger, selskabet har
givet os til brug for at opstille årsregnskabet. Vi ud-
trykker derfor ingen revisions- eller reviewkonklu-
sion om, hvorvidt årsregnskabet er udarbejdet i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Since a compilation engagement is not an
assurance engagement, we are not required to
verify the accuracy or completeness of the
information you provided to us to compile these
financial statements. Accordingly, we do not
express an audit opinion or a review conclusion on
whether these financial statements are prepared in
accordance with the Danish Financial Statements
Act.

København, den 27. maj 2016
Copenhagen, 27 May 2016

RSM Danmark
State Authorized Public Accountants
CVR-nr. 32 89 54 68

Kim Larsen
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
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Selskabsoplysninger
Company Information

Selskabet Veeam Software Denmark ApS

The Company Ellebjergvej 52, 2

2450 København SV

CVR-nr.: 25 26 70 36
CVR no.:

Regnskabsår: 1. januar - 31. december
Financial year: 1 January - 31 December

Hjemsted: København
Municipality of
reg. office: Copenhagen

Hovedaktivitet
Main activity

Hovedaktiviteten i selskabet i år har været at udføre salgsfremmende
aktiviteter og repræsentation på vegne af Veeam Software UK Ltd.
The principal activity of the company in the year was to provide sales promotion and
representation services to Veeam Software UK Ltd.

Direktion William Howard Largent
Executive Board Mark Faris

Aktionærer

Shareholders
Veeam Software UK Holdings Ltd.1st Floor, West Wing, Davidson
House Forbury Square, Reading, Berkshire RGI, 3EU, Storbritannien

Revisor RSM Danmark

Auditors State Authorized Public Accountants

Ellebjergvej 52, 2.

2450  København SV

Koncernregnskab
Consolidated Financial
Statements

Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet
Veeam Software Holding Ltd. 1, Lampousas Street, Nicosia 1095,
Cyprus
The Company is included in the Group Annual Report of
Veeam Software Holding Ltd. 1, Lampousas Street, Nicosia 1095, Cyprus
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Årsrapporten for Veeam Software Denmark ApS
for 2015 er aflagt i overensstemmelse med års-
regnskabslovens bestemmelser for virksomheder
i regnskabsklasse B.

The Annual Report of Veeam Software Denmark
ApS for 2015 has been prepared in accordance with
the provisions of the Danish Financial Statements
Act applying to companies of reporting class B.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-
hold til sidste år.

The accounting policies are unchanged from last
year.

Årsrapporten for 2015 er aflagt i kr. The Annual Report for 2015 is presented in kr..

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt
med, at de indtjenes, herudover indregnes værdi-
reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser.
I resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle om-
kostninger, herunder afskrivninger og nedskriv-
ninger. 

Income is recognised in the income statement as
earned, including value adjustments of financial as-
sets and liabilities. Similarly all expenses including
depreciation, amortisation and impairment losses
are recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-
ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde
selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it
is probable that future economic benefits attributable
to the asset will flow to the Company, and the value
of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er
sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil
fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan må-
les pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when
it is probable that future economic benefits will flow
out of the Company, and the value of the liability can
be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-
ser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og
forpligtelser som beskrevet for hver enkelt regn-
skabspost nedenfor. 

Assets and liabilities are initially measured at cost.
Subsequently, assets and liabilities are measured as
described for each item below.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til
amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en
konstant effektiv rente over løbetiden. Amortise-
ret kostpris opgøres som oprindelig kostpris med
fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af
den akkumulerede amortisering af forskellen
mellem kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measured
at amortised cost, which involves the recognition of a
constant effective interest rate over the maturity
period. Amortised cost is calculated as original cost
less any repayments and with addition/deduction of
the accumulated amortisation of any difference be-
tween cost and the nominal amount. 

Ved indregning og måling tages hensyn til forud-
sigelige tab og risici, der fremkommer, inden års-
rapporten aflægges, og som be- eller afkræfter
forhold, der eksisterede på balancedagen.

Recognition and measurement take into account
predictable losses and risks occurring before pre-
sentation of the Annual Report, and which confirm or
invalidate circumstances existing at the balance
sheet date.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Resultatopgørelsen Income Statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i
årsregnskabslovens § 32, hvorefter selskabets
omsætning ikke er oplyst.

Bruttofortjeneste er et sammendrag af
nettoomsætning, ændring i lagre af færdigvarer
og varer under fremstilling samt andre
driftsindtægter med fradrag af omkostninger til
råvarer og hjælpematerialer og andre eksterne
omkostninger.

The Company has applied § 32 of the Danish
Financial Statements Act, thus not showing the
revenue. 

Gross profit is an aggregate of revenue, changes in
inventories of finished goods, work in progress and
goods for resale, as well as other operating income,
reduced by cost of raw materials and consumables
used and other external expenses.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter  ved salg af handelsvarer og
færdigvarer indregnes i resultatopgørelsen, så-
fremt levering og risikoovergang til køber har fun-
det sted inden udgangen af regnskabsåret. Net-
toomsætningen måles til dagsværdi og opgøres
eksklusive moms og med fradrag af rabatter i for-
bindelse med salget.

Revenue from the sale of goods for resale and
finished goods is recognised in the income
statement, provided that delivery and transfer of risk
to the buyer have taken place before the end of the
year. Revenue is recognised exclusive of VAT and
net of discounts relating to sales.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-
ninger til distribution, salg, reklame, administrati-
on, lokaler, tab på debitorer, operationelle leasing-
omkostninger m.v.

Other external expenses comprise indirect
production costs and expenses for premises, sales
and distribution as well as office expenses, etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger indeholder gager og løn-
ninger samt lønafhængige omkostninger bortset
fra produktions lønninger.

Staff costs comprise wages and salaries as well as
payroll expenses other than production wages.

Af- og nedskrivninger Amortisation, depreciation and impairment
losses

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og
nedskrivninger af  materielle anlægsaktiver.

Amortisation, depreciation and impairment losses
comprise depreciation, amortisation and impairment
losses of property, plant and equipment.

Finansielle poster Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes
i resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører
regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-
indtægter og -omkostninger samt tillæg og godt-
gørelse under acontoskatteordningen mv.

Financial income and financial expenses are recog-
nised in the income statement with the amounts re-
lated to the financial year.  Financial income and fi-
nancial expenses include interest, financial expen-
ses  as well as extra payments and repayment under
the onaccount taxation scheme.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Skat af årets resultat, som består af årets aktuel-
le skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i
resultatopgørelsen med den del, der kan henfø-
res til årets resultat, og direkte på egenkapitalen
med den del, der kan henføres til posteringer di-
rekte på egenkapitalen.

Tax for the year comprises current tax for the year
and changes in deferred tax. The tax expense rela-
ting to profit/loss for the year is recognised in the in-
come statement, and the tax expense relating to a-
mounts directly recognised in equity is recognised di-
rectly in equity.

Balancen Balance Sheet

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Property, plant and equipment are measured at cost
less accumulated depreciation and impairment los-
ses.

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkost-
ninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det
tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i
brug. 

Cost comprises the cost of acquisition and costs di-
rectly related to acquisition until the date when the
asset is ready for use. 

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kost-
pris reduceret med eventuel restværdi, fordeles
lineært over aktivernes forventede brugstid, der
udgør:

The basis of depreciation, which is calculated as
cost less any residual value, is depreciated on a
straight-line basis over the expected useful lives of
the assets, which are:

Brugstid Restværdi
Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 3 år 0 %
Other fixtures and fittings, tools and equipment 3 years 0 %

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle
anlægsaktiver indregnes i resultatopgørelsen un-
der andre driftsindtægter eller andre driftsom-
kostninger.

Gains or losses on sale of property, plant and equip-
ment are recognized in the income statement under
other operating income or other operation expenses.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris,
der sædvanligvis svarer til nominel værdi. Der
nedskrives til imødegåelse af forventede tab.

Receivables are measured at amortised cost, which
substantially corresponds to nominal value. Provi-
sions for estimated bad debts are made.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under ak-
tiver, omfatter afholdte omkostninger vedrørende
efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under assets comprise
costs incurred in relation to subsequent financial
years.

Skyldig skat og udskudt skat Deferred tax assets and liabilities

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende ak-
tuel skat indregnes i balancen som beregnet skat
af årets skattepligtige indkomst reguleret for skat
af tidligere års skattepligtige indkomster samt for
betalte acontoskatter.

Current tax payable and receivable are recognised in
the balance sheet as tax calculated on the taxable
income for the year, adjusted for tax on the taxable
income of prior years and for tax paid on account.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Gældsforpligtelser Debts

Gældsforpligtelser i øvrigt er målt til amortiseret
kostpris.

Other debts are measured at amortised cost.

Omregning af fremmed valuta Translation policies

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til
transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer,
der opstår mellem transaktionsdagens kurs og
kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatop-
gørelsen som en finansiel post.

Transactions denominated in foreign currencies are
translated at the exchange rate at the date of trans-
action. Foreign exchange differences arising be-
tween the transaction date rate and the rate at the
date of payment are recognised in the income state-
ment as financial income and expenses.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta, må-
les til kursen på transaktionsdagen.

Fixed assets acquired in foreign currencies are mea-
sured at the exchange rate on the transaction date.
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Resultatopgørelse
1. januar - 31. december 2015
Income Statement
1 January - 31 December 2015

Note 2015

kr.

2014

kr.

Bruttofortjeneste 7.238.874 4.718.053
Gross profit

Personaleomkostninger 1 -6.947.606 -4.580.511
Staff costs

Resultat før af- og nedskrivninger 291.268 137.542
Amortisation profit/loss before depreciation, amortisation and
impairment

Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle anlægsaktiver -19.725 -10.142
Depreciation, amortisation and impairment of intangible assets and
property, plant and equipment

Resultat før finansielle poster 271.543 127.400
Profit/loss before net financials

Finansielle indtægter 11 0
Financial income

Finansielle omkostninger -123 -207
Financial expenses

Resultat før skat 271.431 127.193
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat -27.565 -66.552
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 243.866 60.641

Net profit/loss for the year
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Balance pr. 31. december
Balance Sheet at 31 December

Note 2015

kr.

2014

kr.

AKTIVER
ASSETS

ANLÆGSAKTIVER
FIXED ASSETS

Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 30.350 43.825
Other fixtures and fittings, tools and equipment

30.350 43.825

Anlægsaktiver i alt 30.350 43.825

Total fixed assets

OMSÆTNINGSAKTIVER
CURRENT ASSETS

Tilgodehavender
Trade receivables

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 2.497.911 1.787.170
Receivables from group enterprises

Andre tilgodehavender 39.426 82.369
Other receivables

Periodeafgrænsningsposter 59.395 0
Prepayments

2.596.732 1.869.539

Likvide beholdninger 137.820 287.663

Cash

Omsætningsaktiver i alt 2.734.552 2.157.202

Total current assets

AKTIVER I ALT 2.764.902 2.201.027

TOTAL ASSETS
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Balance pr. 31. december
Balance Sheet at 31 December

Note 2015

kr.

2014

kr.

PASSIVER
LIABILITIES AND EQUITY

EGENKAPITAL 2
EQUITY

Selskabskapital 80.000 80.000
Share capital

Overført resultat 304.506 60.641
Retained earnings

Egenkapital i alt 384.506 140.641

Total equity

GÆLDSFORPLIGTELSER
LIABILITIES OTHER THAN PROVISIONS

Kortfristede gældsforpligtelser
Short-term liabilities

Leverandører af varer og tjenesteydelser 25.828 37.871
Trade payables

Selskabsskat 62.391 66.552
Corporation tax

Anden gæld 2.292.177 1.955.963
Other payables

2.380.396 2.060.386

Gældsforpligtelser i alt 2.380.396 2.060.386

Total liabilities other than provisions

PASSIVER I ALT 2.764.902 2.201.027

TOTAL EQUITY AND LIABILITIES
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2015

kr.

2014

kr.

1 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 6.474.619 4.293.561
Wages and salaries

Andre personaleomkostninger 472.987 286.950
Other staff costs

6.947.606 4.580.511

2 Egenkapital
Equity

Selskabskapital Overført resultat I alt

Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 80.000 60.640 140.640
Equity at 1 January

Årets resultat 0 243.866 243.866
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 80.000 304.506 384.506

Equity at 31 December
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